Baka Istvan

Micimacko-valtozat

(A. A. Milne és Karinthy Frigyes utin szabadon)

Mar hetek ota nem jdartam dreg bara-
tomnal, ezért kicsit szorongva csonget-
tem be hozzd - mordzus természetét is-
merve, epés megjegyzésekre szamithat-
tam. Raadasul délutani szendergésébil
ébresztettem. De a szemrehdnyasok el-
maradtak; Bako Andrds, miutdn been-
gedeut, visszailt oblos karosszékébe, és
zavartan igvekezent eldugni eldlem egy
tarka fedelii konyvet. En mégis meglat-
tam a cimlapjat...

- Te a Micimackot olvasod, Bandi
bdtyam? - kérdezem csodalkozva.

- Emlékszel az Uj Gilgames cimii
Jilmre a hatvanas évek elejerol? - vala-
szol a kérdésemre kérdéssel Bako And-
ras. = Az elblivilo Domjdn Edit jdiszott
benne és a még fiatal, életerés Darvas
Ivan, aki a szerepe szerint rakbeteg nép-
rajzkutato volt. O kérdez meg egy ireg

konyviarost  valamelvik jelenetben,
hogy ha mar csak egyetlen kinyvet ol-
vashatna végig, melyiket vdlasztand.
Erre az dreg ezt valaszolja: a Micimac-
kot. Latod, én is azt valasztottam.

= Indokolatlanok a sétét gondola-
taid, Bandi batyam. Mas oka lehet an-
nak, hogy éppen a Micimackiohoz for-
dulral vigaszén...

- Vigaszén, jol mondod. Mert ez a
csodalatos mesekinyv tobbek kézott a
baratsagrol, az egymas iranti figyelem-
rol szol; gondolj csak arra, amikor Mici-
mackao és Malacka kuckor épit Fiiles-
nek, vagy amikor..., de hagyjuk! Most
valami mast fedeztem fel benne, valami
olyat, ami sok mindent megmagyardz
maganyos életem oromeibal...

= Dehdr nem vagy annyira maga-
nyos - szakitottam félbe, magamra ért-

ve a célzdst, de oreg baratom tiirelmetle-
niil legyintett:

- Nezavarj!... Ottvan az a rész, :"
kor egy verdfényes, nyari délelon
mackd a patakparton iildogél egy simd-
ra koptatott, lapos kivon, elmélkedik,
és szokdsa szerint verseket kolt - félig
gépiesen, dlmatagon belemeriilve a nyd-
ri nap, a szép taj, a reggeli utani jolla-
kottsdg és onmagdval valo elégedettség
aromébe, mikézben korilotte békak
toccsannak a vizbe, szitakiotok zizeg-
nek, és szoros pliisspofajan napsugarak
Jfogocskdznak a levélarmyakkal... S egy-
szercsak a kovetkezd két sort otli ki:
wOly boldog volnék, mint az élet, / ha
jonne most Malacka...” - Ez idaig rend-
ben is volna: Malacka jobarat, Grom it
latni - igen am, de a vers varatlanul gy
JSolytatodik: ,...s boldog volnék, mint
az illat, / ha nem jonne Malacka...” -
Hogy is van ez?

Hat mégsem olyan fontos, hogy Ma-
lacka idejajjon? Raaddsul a vers még
Jolnatodik is, pontosabban: folyiatja
dnmagdt, ami Micimackonal nagyobb
koltokkel is megesik olykor - mar hogy




avers onallosodik és lassan 6 kezdi kol-

teni a koltdjét, nem forditva, ahogy ter-

sszetesnek tartanank. Tehat: S a Lét

r se volna tan tires, / ha nem jon-

ne Bagoly és Fiiles (vagy akarki), / ott-

hon maradna most Bagoly s Fiiles
(vagy akarki)...”

- Ez az a pillanat, amikor Micimac-
ko kezd észbekapni: hat neki valoban
nincs sziiksége senkire? Se a kedves, fé-
lénk Malackdra, se a bolcs, bdr kissé
. érthetetleniil beszéls Bagolyra, se a sér-
16dos, nagyképii, de azért aranyszivii
Fiilesre, akit oly jolesik olykor-olykor
kiengesztelni? Senkire? Taldn még... -
-5 akkor se volna tén hiba, / ha nem
jonne Robert Gida.” - De ez martobb a
sokndl! Micimacko, alig engedte a léghe
az utolso két sont, teljesen elszontyvolo-
dik - ennyire nem kellenek neki a bard-
tai?

Csak azért, mert melegen siit a nap,
ésjolesik a patakparton siitkérezni (reg-
geli- és ebédidd kozom, természetesen),
és mert egyszertien lusta folkelni, hogy
elmenjen hozzdjuk, pedig mar bizonyd-
ra nagyon varjak - tejjel, mezzel, patto-

gatott kukoricdval, és Robert Gida,
igen, 6, azzal a szeretetteljes fejcsova-
lassal, hogy ,csacsi, oreg medvém” (pe-
dig nem is dreg, bizisten).

Micimackd lelkére kdd szdll és a szi-
vére keseriiség, kényelmetleniil érzi ma-
gdt és szégyenkezik, pedig csak belekos-
tolt az egyedillét, a természettel valo
harmonikus osszeolvadas gyonyorébe,
amit se méz, se vajas zsemle, se felszines
barati csevegés nem potolhat...

- De, Bandi batyam - mondtam én
hiiledezve, miutan magamhoz vettem a
kdnyvet és megnéztem az elemzett részt
-, itt valami egészen mdsrol van sz0;
csak a verset idézted pontosan.

- Es az nem elég neked? Biblia-ma-
gvardzatrol még nem hallotal?

- De igen - valaszoltam -, és ha jol
értem a te Biblia-magyarazatodat, azt
akarod mondani, hogy tobb maganyra
vagysz,; il sokat haborgatnak a bard-
taid.

- Csirkefogo - sivoltotte Bako And-
rds -, két honapja nem lattalak, erre azt
képzeled, hogy én...

- Hadt nem errdl szolt a példazatod? -
hiiledeztem ismét.

- Negativ példdzartrol még nem hal-
lottal? Hogy a rosszat az elfogadadsaval
semlegesitjiik? Egyébkeént se fejeztem
még be. Nos, Micimacko nagyon elkese-
redik, ethomalyosul elotte a verifény is,
és rdaddsul korogni kezd a gyomra. Es
ekkor eszébe jut, milyen jokat szokott
ebédelni Nyuszindl, még ha néha be is
szorul a kijaratba; hogy Robert Gidanal
meleg szavak és u'jabb. meézescsuprok
varjak; hogy bar Fiiles csak tiskével,
Kanga pedig csukamajolajjal tudna
mcgkﬁa’lm', mégis milyen jo leiilni nd-
luk, ha csak ejtozni is; hogy azért 6 mé-
giscsak nagyon ragaszkodik a bardtai-
hoz, bar mostantdl az egyediiliét értékét
is ismeri.

Ennyi! Most pedig menj, mert aludni
szeretnék, de nehogy még egyszer ilyen
sokaig elmaradj!

Halk hortyogas kisérozenéjére, lab-
wijhegven, szégyenkezve  tavoztam.
Egyenesen az antikvdariumba mentem -
hdtha kapok egy Micimackor.




